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- FEAST OF ST. PADRE
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CLERGY CONNECT WITH US
e Fr. Gerardo Padilla, Pastor Phone: 310-390-5034
e Carlos Oconitrillo, Deacon Email: parish@stgerardla.com
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PRO-LIFE CHURCH / IGLESIA PROVIDA

HOURS OF OPERATION & MASS SCHEDULE HORAS DE OPERACION Y HORARIO DE MISA PARISH REGISTRATION

PARISH OFFICE OFICINA PARROQUIAL

Monday & Friday: 9:00 AM to 6:00PM Lunesy Viernes: 9:00 AM A 6:00 PM

Tuesday, Wednesday, & Thursday: 9:00 AM to 8:00 PM Martes, Miércoles, y Jueves: 9:00 AM A 8:00 PM
Saturday: 9:00 AM to 2:00 PM Sabado: 9:00 AM A 2:00 PM

Sunday: 10:00 AM to 3:00 PM Domingo: 10:00 AM A 3:00 PM ®70 be part of our mission.

REGULAR MASS SCHEDULE HORARIO DE MISAS REGULARES
Monday—Saturday: 8:00 AM (English) Lunes—Sabado: 8:00AM (Ingles)
Thursday: 7:00 PM (Spanish) Jueves: 7:00 PM (Espafiol)

CHURCH HOURS HORARIO DE LA IGLESIA
English Masses: 9:00 AM & 12:00 PM Misas de Ingles: 9:00 AM Y 12:00 PM
Spanish Masses: 10:30 AM & 1:30 PM Misas de Espafiol: 10:30 AM Y 1:30 PM

RECONCILIATION RECONCILIACION
Saturday: 2:30 PM TO 4:00PM Sabado: 2:30 PM A 4:00 PM A A A
CATECHISM OFFICE OFICINA DE CATECISMO online, at the Parish Office or simply by
Tuesday to Thursday: 4:30PM TO 7:30PM Martes—Jueves 4:30PM A 7:30PM scanning the QR Code.
(310)391-9637 (310)391-9637

OUR MINISTRIES / NUESTROS MINISTERIOS

Welcome / Bienvenido's

Reasons to register with our Parish:

®To encourage a spirit of belonging.

®T0o make the process easier when it is
time to bring your children for baptism,
first communion, confirmation.

®T0o make the process easier when
celebrating a wedding, a quinceafiera,
or when asked to be a sponsor.

To attend Mass at St. Gerard does not
make you a registered parishioner.

CLERGY AND STAFF/CLERO Y PERSONAL

Altar Server
Pastor Deacon Carlos Oconitrillo
Fr. Gerardo Padilla, CMSE Eucharistic Ministry of Holy Communion
Deacon Faby Gomez
Carlos Oconitrillo, CMSE Ushers and Greeters
Business Manager Faby Gomez
Frances Gomez Lectors
Parish Secretary Faby Gomez
Maria Guadalupe Amador Adoracién Nocturna

Administrative Assistant
Michelle Rodas

Parish English Music Director
Dennis Jardiel

Parish Spanish Music Director
Carlos Martinez

Community Administrator
Faby Gomez, CMSE

Weddings & Quinceaiieras Coordinator

Leonor Oconitrillo, CMSE

Director of Safeguard the Children

Claudia Alderete

Director of Religious Education

Gabriela Gudifio Massie

COMMUNITY MEMBERS / MIEMBROS DE LA

COMUNIDAD

Community Administrator
Faby Gomez, CMSE

Weddings & Quinceaneras Coordinator

Leonor Oconitrillo, CMSE
Community Member
Joseph Gazal

Manuel Mora
Encuentro Matrimonial
Fidel y Asuncién Juan
Grupo de Oracién

Hilda Prado

Guadalupanos
Ana Maria Ramirez

Legion de Maria

Georgina Estévez Garcia
Parish Devotions

2000 Hail Mary

Bing Estrada

Divino Nifio

Maria Balderrama

Nuestra Seiora de Juquila

Soledad de Pablo

Our Lady of Fatima

Frances Gomez

Padre Pio Prayer Group

Faby Gomez

Santo Nino de Cebu

Bing Estrada
Service Ministries

Bellator Vitae/Pro-Life
Beatriz Amaya

REGISTRO PARROQUIAL

Razones para registrarse en nuestra
parroquia:

®Fomentar un Espiritu de pertenencia.
®Ser parte de nuestra mision.

®Para facilitar el proceso a la hora de
traer a tus hijos al bautismo, primera
comunién, confirmacion.

®Para facilitar el proceso al celebrar
una boda, una quinceafera o cuando
te piden ser patrocinador.

Asistir a Misa en St. Gerard no lo
convierte en un feligrés registrado. Hay
muchas formas de registrarse: online,
en la Oficina Parroquial o simplemente
escaneando el Codigo QR.

Pregnant? Money Counters
Need Help?

855-855-PREG
Options
United
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Bellator Vitae

Picture: Freepik Company

Reflection
Cain vs Abel
“Brother kills brother. Like the first fratricide, every murder is a violation
of the "spiritual" kinship uniting mankind in one great family, in which
all share the same fundamental good: equal personal dignity. Not
infrequently the kinship "of flesh and blood" is also violated; for
example when threats to life arise within the relationship between
parents and children, such as happens in abortion or when, in the wider
context of family or kinship, euthanasia is encouraged or practiced.”
(St. John Paul Il, The Gospel of Life, n.8).
Cain Contra Abel

"El hermano mata a su hermano. Aligual que en el primer fratricidio,
cada homicidio es una violacion del parentesco «espiritual» que agrupa
a los hombres en una gran familia, donde todos participan del mismo
bien fundamental: la idéntica dignidad personal. No es infrecuente que
el parentesco «de carne y sangre" también se viole, por ejemplo, cuando
las amenazas a la vida se producen en la relacién entre padres e hijos,
como sucede con el aborto o cuando, en el contexto mas amplio de la

familia o el parentesco, la eutanasia se alienta o practica”

(San Juan Pablo Il, El Evangelio de la Vida, n.8).

SUBMIT APETITION TO
ST. GERARD

St. Gerard Majella is a miracle worker.
®  Patron of Mothers

®  Difficult pregnancy

®  Childress couples

®  Endtoabortion

®  Andsomuch more...

There are many ways to submit a
petition. You can do it online, at the
Parish Office or simply by scanning the
QR Code.

ENVIAR UNA PETICION A
SAN GERARD

San Gerardo Majella es un hacedor de
milagros.

®  Ppatronade las Madres
®  Embarazo Dificil

®  Parejas Infantiles

®  Findelaborto

®  Ymuchomas...

Hay muchas maneras de enviar una
peticion. Puedes hacerlo online, en la
Oficina Parroquial o simplemente
escaneando el Codigo QR.

— |
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Con cora agradecidos, extendemos nuestrg mas profunﬂo
agradecimiento a cada uno de nuestros voluntarios por su extraordin '
respuesta al lla o para limpiar la i*esia. En'tan solo noventa minutb':s,
cada superficie fue pulida con amor=una muestra inspiradora_,fde\%‘cién,

!
-

unidad y reverencia. / s

With grateful hearts, we extend our deepest thanks to each of our volunteers
for your extraordinary response to the call to clean the church. In just ninety
minutes, every surface was lovingly polished—an inspiring display of
devotion, unity, and reverence.

4
4439 INGLEWOOD BLVD. WW.STGERARDLA.COM
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El ministerio de Adoracion Nocturna les invita a|

rezar juntos la Novena a San Miguel Arcangel

Del 18 al 26 de
septiembre
a las 6:00 p.m.

Domingo a las 3:00 p.m.

4 También les invitamos a
celebrar su fiesta el
sabado 27 de septiembre
comenzando con la
Misa a las 7:00 p.m
y luego un convivio en el
salon parroquial

@} Los participantes recibiran un Rosario
especial para rezar a San Miguel Arcangel.

9

4451 Inglewood Blvd. Los Angeles, CA 30066
{310) 390-5034 Parishi@stgerardla.com

ST GERARD MAJELLA

= HOHAN CATHOLIC CHUECH =

4439 INGLEWOOD BLVD., LOS ANGELES, CA 90066 / 310-390-5034 / WWW.STGERARDLA.COM
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| Attention St. Gerard Majella Parishioner! -

® Starting on Thursday, September 25 workers will begin to install our

new chandeliers lights at our parish. The Church will be closed
immediately after the 8:00AM mass. The installation will take about
7 to 10 day, and maybe up to 14 days. On Friday, September 26 the :
| Exposition of the Blessed Sacrament will be CANCELLED.

= Thank you for your understanding. I
R R R R R R EEEEE S EE S EEEEEEEEEEEE S EEE S Il

iAtencion feligrés de St. Gerard Majella! |

I A partir del jueves 25 de septiembre los trabajadores empezaremos a *
instalar las nuevas lamparas en nuestra parroquia. La Iglesia estara I
o cerrada inmediatamente después de la misa de las 8:00am. La
instalacion tardara entre 7 y 10 dias, e incluso hasta 14. El viernes
26 de septiembre, la Exposicion del Santisimo Sacramento sera l
CANCELADA.

=]
I Gracias por su comprension. l

= " = " == | W " == = L] w e =] L] L pr=— "
4439 INGLEWOOD BLV W.STGERARDLA.COM
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o
GOSPEL OF LIFE

Ind follow in hisfootsteps”
The Gespel of Life5l

Twenty-five years ago, Pope St. John Paul I wrote
that the Gospel of life is at the heart of Jesus’ saving
message to the world (Evangelium vitae 1). In taking
on human flesh, dwelling among us, and sacrificing
his very life for our redemption, Christ reveals the
profound dignity of every human person. This God-
given dignity does not change with our stage of life,
abilities, level of independence, or any other varying
circumstance.

Rather, it is rooted in the permanent fact that each of
us is made in the image and likeness of God, created
to share in the very life of God himself The human
person is a “manifestation of God in the world, a

sign of his presence, a trace of his glory™ (EV 34).
And we must reflect this truth in how we act and
how we treat one another.

The truth of the Gospel of life is at the foundation

of who we are as followers of Christ. In his earthly
life, Jesus provided the perfect model for how we are
to love our neighbor and live out the Gospel call:
“Truly, I say to you, as you did it to one of the least of
these my brethren, you did it to me” (Mt. 25:40).

Jesus calls each of us to “care for the otheras a
person for whom God has made us responsible” (EV
87). The Gospel of life is intrinsic to the whole
Christian life and foundational to the decisions we
make on a daily basis. For, “the Gospel of God’ love
for man, the Gospel of the dignity of the person and

breria Editrice

4439 INGLEWOOD BLVD.,

Vaticana. Used with permuession. A

the Gospel of life are a single and indivisible Gospel”
(EV 2, emphasis added).

In his encyclical on the Gospel of life, Pope St.

John Paul II recognizes the full range of threats
against human life, from poverty and malnutrition
to murder and war. He places particular emphasis,
however, on threats to life at its beginning and end—
precisely when it is most in need of protection. In
modern times, children in their mothers’ wombs and
those approaching the end of their lives are certainly
among the “least of these” in our world’s estimation.
Practices such as abortion and assisted suicide
tragically reject the truth that human life is always to
be cherished and defended with loving concern.

As the Church celebrates the 25* anniversary of
Pope St. John Paul II's prophetic encyclical, let us
reflect on how we personally live out the Gospel:
Do I talk about and act towards others as I would
talk about and treat Jesus himself? Do I inform
myself of the Church’s teachings and engage in the
civic arena as first a follower of Christ? Do I support
and advocate for laws and policies that protect and
defend human life? Do I help pregnant and parenting
mothers in need? Am I ready to support a loved one
nearing death?

Through the intercession of QOur Lady of Guadalupe,
may Our Lord grant us the grace to truly and
courageously live his Gospel of life.

WWW.STGERARDLA.COM
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VIVE

“Iimitar a

ElEvangelio de o Vida 5l

Hace veinticinco afios san Juan Pablo IT escribié que

el Evangelio de la vida es el centro del mensaje salvifi-
co de Jesds al mundo (Evangelium vitae 1). Al hacerse
humano, viviendo entre nosotros y sacrificando su
vida por nuestra redencién, Cristo revela la profunda
dignidad de cada persona humana. Esta dignidad dada
por Dios no cambia durante las etapas de la vida, la
capacidad, el grado de independencia o cualquiera otra
circunstancia variable.

Mis bien se fundamenta en el hecho permanente

de que cada uno de nosotros estd hecho a imagen y
semejanza del Creador, para compartir la vida de Dios
mismo. La persona humana es una “manifestacién de
Dios en el mundo, signo de su presencia, resplandor de
su gloria” (EV 34). Y tenemos que reflejar esta verdad
en cOmo actuamos y ¢cOmo nos tratamos unos a otros.

La verdad del Evangelio de la vida es el fundamento de
quiénes somos como seguidores de Cristo. En su vida
terrenal, Jesus nos proporcioné el modelo perfecto de
c6mo debemos amar a nuestro préjimo y vivir la llama-
da del Evangelio: “En verdad les digo que, cuando lo
hicieron con alguno de los mds pequefios de estos mis
hermanos, me lo hicieron a mi ™ (Mt 25,40).

Jesus nos llama cada uno de nosotros a “hacernos cargo
del otro como persona confiada por Dios a nuestra
responsabilidad” (EV 87). El Evangelio de la vida es
intrinseco a toda la vida cristiana y fundamental a las
decisiones que tomamos diariamente. “El Evangelio del
amor de Dios al hombre, el Evangelio de la dignidad

de la persona y el Evangelio de la vida son un tnico e
indivisible Evangelio™ (EV 2, énfasis agregado).

En su enciclica sobre el Evangelio de la vida, san Juan
Pablo II reconoce la gama completa de amenazas
contra la vida humana, tales como la pobreza y la
desnutricion hasta el asesinato y la guerra. Hace énfasis
particular, sin embargo, en las amenazas a la vida en

su inicio y al final, precisamente cuando mds necesita
proteccién. En tiempos modernos, nifios en el vientre
materno y aquellos que se acercan al final de su vida es-
tan ciertamente entre los “mds pequefos de estos” en la
valoracién que les damos. Las pricticas como el aborto
y el suicidio asistido trdgicamente rechazan la verdad
de que la vida humana deberd siempre ser atesorada y
defendida con amorosa atencién.

Mientras la Iglesia celebra el 25” aniversario de la
profética enciclica de san Juan Pablo II, reflexionemos
en como vivimos personalmente el Evangelio: ;Hablo y
acttio hacia otros como hablaria y trataria a Jesus? ;Me
informo acerca de las doctrinas de la Iglesia y participo
en el dmbito civico primero como seguidor de Cristo?
;Apoyo e intercedo por las leyes y politicas que protegen
y defienden la vida humana? ;Ayudo a las embarazadas
y a las madres que crian hijos que estdn necesitadas de
ayuda? ;Estoy preparado para apoyar a un ser querido
en su lecho de muerte?

Que por la intercesion de Nuestra Sefiora de Guada-
lupe, Nuestro Sefior nos conceda la gracia de vivir su
Evangelio de vida de manera verdadera y valiente.

4439 INGLEWOOD BLV
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SAVE THE DATE

FEAST OF CHRIST THE KING
Celebrated by Bishop Matthew Elshoff, OFM

November 23, 2025
9:00 AM
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Proper Attire for Church

As we are in the season of warm weather, we remind all
our parishioners to always dress modestly, especially in the
House of God. Please DO NOT wear shorts, tank tops,
mini-skirts, strapless dresses or shirts or otherwise
immodest apparel.

Vestimenta apropiada para la Iglesia

Como estamos en la temporada del verano, les recordamos
a todos nuestros feligreses que siempre vistan con
modestia, especialmente en la Casa de Dios. Por favor, NO
usen pantalones cortos, camisetas sin mangas, minifaldas,
vestidos o camisas sin tirantes ni ninguna otra ropa
inmodesta.

PLEASE DRESS MODESTLY

YESISI

=

4439 INGLEWOOD BLVD.

WW.STGERARDLA.COM
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Catechists are Needed!

We need your help to serve our Family Catechesis
Program. If you are being called to teach the
word of God. Please contact the Parish Office at
(310)390-5034 for more information.

L

B = L
iSe necesitan catequistas!
Necesitamos su ayuda para servir nuestro
Programa de Catequesis Familiar. Si estas siendo
llamado a ensenar la palabra de Dios.

Comuniquese con la Oficina Parroquial al
(310) 390-5034 para obtener mas informacion.



O-LIFE CHURCH / IGLESIA PROVIL

DID YOU KNOW?

How to talk about sexting with teens

As children get older, they begin to form more peer relationships, and today this growth also coincides with
having more opportunities for private communication through technology, especially with mobile phones.
Young people are often uncomfortable talking to adults about their relationships, particularly when it
involves technology, because they fear raising concerns will lead to caregivers restricting access to their
devices. However, positive relationships with adults help and empower youth to make safe and healthy
choices, both on and offline. Netsmartz (https://www.missingkids.org/netsmartz) offers resources for

keeping children and teens safe online, please visit https://www.missingkids.org/theissues/sextortion.

Como hablar sobre el sexting con los adolescentes

A medida que los nifios crecen, comienzan a establecer mas relaciones con sus iguales, y hoy en dia este
crecimiento también coincide con el aumento de las oportunidades de comunicacion privada a través de
la tecnologia, especialmente los teléfonos moviles. Los jévenes a menudo se sienten incomodos
hablando con adultos sobre sus relaciones especialmente cuando se trata de tecnologia porque temen
que el hecho de expresar sus preocupaciones resultara en la restriccion del acceso a sus dispositivos. Sin
embargo, las relaciones positivas con los adultos ayudan y empoderan a los jévenes para que tomen
decisiones segurasy saludables. Netsmartz (https://www.missingkids.org/netsmartz) ofrece recursos

para mantener seguros a los nifos y adolescentes en Internet. Visite https://www.missingkids.org/es/

theissues/sextortion para mas informacion.

4439 INGLEWOOD BLVD. WW.STGERARDLA.COM
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SANCTUARY
CANDLE
DEDICATION

Honor your loved ones or a special intention by dedicating
the Sanctuary Lamp for two weeks.

Honre a sus seres queridos 0 a una intencion especial
dedicando la Lampara del Santuario durante dos semanas.

September 21, 2025—O0ctober 4, 2025
The Sanctuary Lamp burning for the next two weeks is for the blessings of

Francisco and Isabel Sedeno.
We ask that you please pray for this intention

The red Sanctuary Lamp, positioned near the Tabernacle, serves as a sacred symbol—a constant reminder of the
sacramental presence of Jesus Christ. It stands as a gently reminder to the faithful that Jesus is always with us.
Beyond its symbolic significance, the Sanctuary Lamp also reflects our deep love and affection for God.

Our Church now offers a meaningful way to honor a deceased family member or celebrate a special occasion: by
sponsoring the Sanctuary Lamp for a full two weeks for a $25 donation. If you wish to provide this tribute for a
loved one, please coordinate with the Parish Office at 310-390-5034. The period of remembrance begins on a
Sunday and concludes on a Saturday two weeks later. We also include the Lamp’s special intentions in our weekly
bulletin, inviting our faithful Parishioners to hold those intentions in their prayers.

La [dmpara roja del Santuario, colocada cerca del Tabernaculo, sirve como un simbolo sagrado, un recordatorio
constante de la presencia sacramental de Jesucristo. Es un suave recordatorio a los fieles de que Jesus esta
siempre con nosotros. Mas alla de su significado simbdlico, la Ldmpara del Santuario también refleja nuestro
profundo amor y afecto por Dios.

Nuestra Iglesia ahora ofrece una manera significativa de honrar a sus queridos fallecidos o celebrar una ocasion
especial: patrocinando la Ldimpara del Santuario durante dos semanas completas por una donacién de $25. Si
desea brindar este tributo a un ser querido, coordine con la Oficina Parroquial al 310-390-5034. El periodo de
conmemoracién comienza un domingo y concluye un sabado dos semanas después. También incluimos las
intenciones especiales de la Ldmpara en nuestro boletin semanal, invitando a nuestros fieles feligreses a mantener
esas intenciones en sus oraciones.

4439 INGLEWOO ERARDLA.COM




Exaltation of the Cross Sunday, September 21, 2025

The second collection is for the La segunda colecta es para los Misiones
Black and Indian Missions. The Negras e Indigenas. La colecta otorga
collection gives helpful grants to subvenciones utiles a las diocesis de todo el
dioceses across the country to operate pais para operar escuelas, parroquias y otros
schools, parishes, and other missionary [ servicios misioneros que edifican el cuerpo de
services that build the body of Christ Cristo en las comunidades nativas

in Native American, Alaska Native, americanas, nativas de Alaska y catolicas

and Black Catholic Communities. negras.

Thank you for your generosity. Gracias por su generosidad.

DAILY MASS INTENTIONS/ INTENCIONES DE MISA DIARIA

Sunday, September 21st Wednesday, September 24th
9:00AM  Chris & Noelia Gomez 8:00 AM Ezequiel Garcia +

(Wedding Ann.) Thursday, September 25th
10:30 AM  Gabriela Rodriguez & Family 8:00 AM Pastor’s Intention

12:00 PM  Booby Ramirez 7:00PM Adan Velasco (B-day)
1:30 PM  Filly Juarez Ramirez + Friday, September 26th
Monday, September 22nd 8:00 AM Ezequiel Garcia +
8:00AM  Ezequiel Garcia + Saturday, September 27th
Tuesday, September 23rd 8:00AM  Daniel & Amy Gomez
8:00AM  Ezequiel Garcia + (Wedding Ann.)

Yo se los planes que

tengo para ustedes,
planes para su bienestar &

y no para su mal, a fin -
de darles un futuro lleno k
de Esperanza. Yo, el
Seiior, lo afirmo.
Jeremias 29:11

GRUPO DE ORACION SAN GERARDO DE MAJELLA

Donde
Iglesia San Gerardo
de Majella

Direccion :
4439 Inglewood Blvd.

4439 INGLEWOOD BLVL W.STGERARDLA.COM
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DAYS

FOR LIS

September 24th til
November 2nd

You can protect mothers and children by
joining this worldwide mobilization to
pray and fast for an end to abortion!
Through prayer and fasting, peaceful
vigils and community outreach, 40 Days
for Life has inspired 1,000,000+
volunteers!

HELP SAVE LIVES IN West Los Angeles
and Lawndale!

Here's how to take partin:

Vigil location: Outside FPA 12304 Santa Vigil location: Outside Planned
Monica Bivd LA CA Parenthood, 14623 Hawthorne Blvd,
Vigil hours: Mon, Wed, Thurs, Fri, 7:00-7:00 ~ -2Wndale

PM, Tues 7:00-6:00 PM. Sat 8:00-4:00 Vigil hours: 7 am to 7 pm Daily,
Local contact: Local contact:

Margaret Olivares 310-570-7314 Laura Frederick, 202-361-5166,
stmonicawestlad0daysforlife@gmail.com 40Days4LifeLawndale@gmail.com

With God's help, here are the proven results in 30 coordinated campaigns:
*Over 25,000 saved babies *More than 170 closed facilities * More than 270 converted workers

Learn more ... get involved ... and sign up for prayer times by visiting:
40daysforlife.com/Los Angeles
40daysforlife.com/Lawndale
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® /
DIAS
POR LAVIDAS

24 de septiembre al
2 de noviembre

Protege a madres y bebes uniéndote a
la movilizacion pro-vida mas grande de
la historia.

40 Dias por la Vida ha logrado tener
mas de
1,000,000+ voluntarios en 63 paises.

iAYUDA A SALVAR VIDAS EN West Los
Angeles y Lawndale!

Contribuye a expandir este impacto y forma parte :

* Ubicacion de la vigilia: Afuera de FPA * Ubicacion de la vigilia: Afuera de
12304 Santa Monica Blvd. Los Angeles, Planned Parenthood, 14623
CA Hawthome Blvd,

e Horas de la vigilia: Lunes, Mier, Jue, Latmdaie
Vier, 8:00-7:00PM.Martes 8:00 6:00PM. ¢ Horas de lavigilia: 7am to 7 pm
Sab 8:00-4:00PM. diario

¢ Contacto local: Margaret Olivares * Contacto local: Angela
310-570-7314 310-995-8636

stmonicawestla40daysforlife@gmail.com 40Days4LifeLawndale@gmail.com

Con la ayuda de Dios, aqui estdn los resultados:
*Mas de 25,000 bebés salvados del aborto *Mas de 250 trabajadoras del aborto convertidas
*Mas de 150 centros de aborto cerrados

Aprende mas y Unete a nosotros visitando nuestra campana:
40daysforlife.com/Los Angeles

4(0davsforlife.com/Lawndale
T3
WWSTGERARDLACOM |

W.STGERARDLA.COM

4439 INGLEWOOD BLVL
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Here is the ADLA registration link:
https://store.la-archdiocese.org/fall-2025-adult-confirmation-ola-region.

‘
Adult Confirmation = aL

ONLINE COURSE VIA ZOOM

LIVE SESSIONS INCLUDES
REGIONAL CEREMONY
in the

OLA REGION

Office of Religious Education
must be & Young Adults 18 years old and over

83 y/

SESTONES EN g(
LINEA VIA ZOOM U2
LA OFICINA DE EDUCACION RELIGIOSA OFRECE:

CONFIRMACION PARAADULTOS
EN LA REGION DE OLA

INCLUYE LA CEREMONIA REGIONAL

JOVENES MAYORES DE 18 ANOS EN ADELANTE

&Mm
g ﬁ-‘-vlf.“‘ e
(H.(ule

M.Nl,-u-x

S\ _ﬂ

"”,
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St. Gerard Majella Catholic Church

4439 Inglewood Blvd, Los Angeles, CA 90066-6299
Email: Parish@stgerardla.com’, Tel: (310) 390-5034

Office Huur;;::lg&_;;:—fﬂgumnf Il;’-‘ & Th: 9-8pm

September Announcements

/

Anuncios de septiembre

Monday, September 1st

Parish office will be closed in
observance of

After B:00am Mass

Rosary:6:30pm / Mass: 7:00pm
Adoration until 10:00pm

"5 First Saturdays Devotion”
requested by Our Lady of Fatima
Rosary: Before 8:00am Mass.

Saturday, September 13th

Qur Lady of Fatima
Rosary: 6:30pm
Procession and Divine Mercy Chaplet

CANCELLED

Lunes, 1 de septiembre
La oficina parroquial estara cerrada en

observancia de Labor Day.

Labor Day.
Monday, September 1st Sabado. 6 de septiembre
Blessi f It I 60 al isi

Rosario: 6:30pm
Misa: 7:00pm—Espafiol
Adoracion: Hasta las 8:00am

_First Friday, September 5th
el Domingo
Adoration of the Blessed
Sacrament with Bellator Vitae Domingo, 21 de septiembre
In Reparation for Abortion Eiesta de San Padre Pig
English Misa: 1:30pm Bilingie

Sabado, 27 de septiembre
Fiesta de San Miguel Arcangel

Saturday, September 6th Misa: 7:00pm
Eirst Saturday Devotjon
Domingo, 28 de septiembre

Orientacion de Nuestro programa

Religioso Familiar a las 10:15am

Domingo, 28 de septiembre

Bellator Vitae - Grupo Pro-Vida
Rosario: 3:00pm
En Holy Innocents Shrine

En el cementerio de Holy Cross
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O-LIFE CHURCH / IGLESIA PROVIL

St Padre Pjo Feast Day
Bilingual Mass: 1:30pm

Sunday, September 28th

Orientation for our Family Faith
Formation program at 10:15am

Mi las 7:00 Espaiiol

Todos estan invitados

Sunday. September 28th
Bell Vi Pro-Life Mini
Rosary: 3:00pm

At Holy Innocents Shrine
At Holy Cross Cemetery

Cada Viernes—Adoracion al
Santisi .
9:00am—6:00pm

Rosario, Coronilla de la Divina
Misericordia, y oraciones de Pro-Vida

E Fridav—Ad i T
Blessed Sacrament
9:00am—6:00pm
Pro-life Hour: 3:00pm

Rosary, Divine Mercy Chaplet and
other Pro-Life prayers

QUEDATE, SEFIOR, CONMIGO
{Plegaria del Padre Pio para después de la comunidn)

Has venido a visitarme,
coma Padre y coma Amigo.
Jesis, no me dejes solo,
iQuédate, Sefior, conmigo!

Por el mundo envuelto en sombras
YOy errante peregrno.
Darme tu luz y tu gracia.

iQuédate, Sefior, conmigal

En este precioso instante
abrazado estoy contigo.
Que esta unidn nunca me falte.
iQuédate, Sefior, conmigo!

Acompafiame en la vida,
Tu presencia necesito.
Sin Ti desfallezco y caigo.
iQuédare, Sefior, conmigal

Declinando esta la tarde.
Voy corriendo como un rio
al hondo mar de la muerte.
iQuédate, Sefior, conmigo!

En la pena y en & gozo
sé mi aliento mientras vivo,
hasta que muera en tus brazos.
Quédate, Sefior, conmigal
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